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1 Svarigi
drosibas
noradijjumi

Dzirdes drosiba

Bistamiba

« Laiizvairttos no dzirdes bojajumiem, ierobezojiet
laiku, kad izmantojat austinas ar lielu skalumu, un
jestatiet skalumu drosa liment. Jo lielaks ir skalums,
jo1saks ir drosais klausisanas laiks.

Lietojot austinas, noteikti ievérojiet sadas

vadlmnijas.

+  Klausieties sapratigu skalumu sapratiga
laika perioda.

+  Uzmanieties, lai nepielagotu skalumu

nepartraukti uz augsu, pielagojot to dzirdei.

+  Nepielagojiet skalumu tik augstu, ka jas
nevarat dzirdét, kas notiek apkart.

+  Potenciali bistamas situacijas jums
jarikojas piesardzigi, vai art uz laiku
Jjapartrauc lietosana.

+  Parmeérigs skanas spiediens no austinam
un galvas talruna var izraisit dzirdes
zudumu.

*  Nav ieteicams lietot austinas abam
ausim brauksanas laika, un dazas zonas
brauksanas laika tas var bat nelikumigas.

+  Savas drosibas labad izvairieties no
traucéjumiem, ko var izraisit mtzika vai
telefona zvani, atrodoties satiksmé vai
cita potenciali bistama vide.
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Vispariga informacija
Lai izvairttos no bojajumiem vai darbibas
traucéjumiem:

nUzmanlbu

» Nepaklaujiet austinas parmerigam karstumam.

» Nelaujiet austinam nokrist.

+ Austinas nedrikst paklaut pilieniem vai $lakstiem.

» Neiegremdéjiet austinas adent.

« Neizmantojiet tirisanas lidzek|us, kas satur
alkoholu, amonjaku, benzolu vai abrazivus
[idzek|us.

+ Jatirisana ir nepiecieSama, produkta tirisanai
izmantojiet mikstu draninu, ja nepieciesams,
samitrinatu ar minimalu ddens daudzumu vai
atskaiditu vieglu ziepju skidumu.

« Integréto bateriju nedrikst paklaut parmérigam
karstumam, pieméram, saules, uguns iedarbibai
vai tamlidzigiem siltuma avotiem.

* Nepareizas baterijas nomainas gadijuma var
rasties spradzienbistamiba. Nomainiet tikai tadu
pasu vai lidzvértigu tipu.

Par darbibas un uzglabasanas temperattru

un mitrumu

+  Darbiniet vai uzglabajiet vieta, kur
temperatdra ir no -15°C (5°F) Iidz 55°C
(131 °F) (relativais mitrums idz 90%).

»  Baterijas darbibas laiks var bat Tsaks
augstos vai zemos temperataras
apstak|os.



2 Jasu Bluetooth
ausis
ievietojamas
austinas

Apsveicam ar jasu pirkumu un laipni lagti
Philips! Lai pilniba izmantotu atbalstu, ko
piedava Philips, registréjiet produktu vietné:
www.philips.com/welcome.

[zmantojot sis Philips bezvadu ausis
ievietojamas austinas, varat:

»  baudit értus bezvadu brivroku zvanus;
«  baudrit un vadit bezvadu maziky;

«  parslegties starp zvaniem un maziku.

Komplekta iek|autie
priekSmeti

Philips Bluetooth ausTs ievietojamas austinas
SHB3595

USB uzlades kabelis (tikai uzladésanai)

Atra pamaciba

Citas ierices

Mobilais talrunis vai ierice (piem., piezimjdators,
PDA, Bluetooth adapteris, MP3 atskanotaji,
utt.), kas atbalsta Bluetooth un ir saderiga ar
austinam (sk. “Tehniskie dati” 7. lpp.).

Jasu Bluetooth ausis
ievietojamo austinu
parskats

O——X -
@ %{ @
@ : PHILIPS ; |

Skaluma/ieraksta vadibas poga
Mikro USB uzlades slots
Gaismas diodes indikators

leslégSanas/izslégsanas, mazikas/zvana
vadibas poga

© ®0O0O6

Mikrofons
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3 Darbibas
uzsaksana

Austinu uzladésana

Piezime

« Pirms pirmas austinu lietosanas reizes uzladéjiet
bateriju 5 stundas, lai nodrosinatu optimalu
baterijas jaudu un kalpo$anas laiku.

« Laiizvairtos no bojajumiem, izmantojiet tikai
originalo USB uzlades kabeli.

« Pabeidziet zvanu pirms austinu uzlades, jo
pievienojot austinas uzladésanai, tas izslédzas.

Pievienojiet komplekta ieklauto USB uzlades
kabeli:

* austinu mikro USB uzlades slotam un;

+ ladetaja/datora USB portam

> | adésanas laika gaismas diode k|ast
balta un izsledzas, ja austinas ir
pilntba uzladetas.

Ieteiku ms

* Modinataja skalums nav reguléjams, bet
pakapeniski palielinasies, lai jas maigi pamodinatu.

Austinu savienosana pari
ar mobilo talruni

Pirms austinu lietoSanas ar mobilo talruni
pirmo reizi savienojiet to part ar mobilo
talruni. Veiksmiga savienosana pari izveido
unikalu sifrétu saikni starp austinam un mobilo
talruni. Austinas saglaba péedéjas 10 ierices
atmina. Ja méginat savienot vairak neka 10
ierices, pirma part savienota ierice tiek aizstata
ar jauno ierici.
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1 Parliecinieties, vai austinas ir pilniba
uzladétas un izslégtas.

2 Nospiediet un turiet nospiestu
ieslegsanas/izslegsanas pogu, gaismas
diode mirgo parmainus zila un balta
krasa.

Ja ir izveidots veiksmigs savienojums parf,

mirgo zila gaisma.

> Austinas paliek parf savienosanas
rezima 5 minates.

3 Parliecinieties, vai mobilais talrunis ir
ieslégts un ir aktivizéta ta Bluetooth
funkcija.

4 Savienojiet austinas part ar mobilo talruni.
Plasaku informaciju skatiet mobila talruna

lietotaja rokasgramata.
Nakamais piemers parada, ka austinas
savienot parT ar mobilo talruni.

1 Aktivizéjiet mobila talruna Bluetooth
funkciju, atlasiet Philips SHB3595.

2 levadiet austinu paroli "0000" (4 nulles),
Jja tiek prasits. Tiem mobilajiem talruniem,

kuriem ir Bluetooth 3.0 vai jaunaka
versija, nav nepiecieSsams ievadit paroli.

Pl mg 1035 Poilme 1036 Pl me 1037
Settings Connectivity Settings Settings Connectivity
Bluetooth Devices Found

Add Philips SHB3595 Enter Password
Bluetooth

device 0000

Select Back Select Back Select Back




4 Austinu
lietosana

Austinu pievienosana
Bluetooth iericei

1 tesledziet mobilo talruni/Bluetooth ierici
2 Nospiediet un turiet nospiestu
ieslegsanas/izslegsanas pogu.
9 Gaismas diode mirgo zila krasa.
= Austinas tiek no jauna automatiski
savienotas ar pedgjo pievienoto
mobilo talruni/Bluetooth ierici.
Ja pedéja nav pieejama, austinas
meégina atjaunot savienojumu ar otro
péedéjo pievienoto ierici.

Ieteikums

Zvanu un austinu

parvaldisana
leslegt/Izslegt
Uzdevums  Poga Darbiba
leslegt leslegSanas/ Nospiest un turét
austinas. izslegsanas, nospiestu 3 sek.
mazikas/
zvana
vadibas poga
Izslegt leslégsanas/ Nospiest un turéet
austinas. izslégsanas, nospiestu 5 sek.

muazikas/ > Balta gaismas
zvana diode deg

vadibas poga un gaisma
izz0d.
Muzikas vadiba
Uzdevums Poga Darbiba

* Ja péc austinu ieslegsanas ieslédzat mobilo talruni/
Bluetooth ierici vai aktivizgjat Bluetooth funkciju,
atkartoti manuali japieslédz austinas un mobilais
talrunis/Bluetooth ierice.

EPiesze

« Ja austinas nespgj izveidot savienojumu ar nevienu
Bluetooth ierici 5 mindsu laika, tas automatiski
izslédzas, lai ietaupitu baterijas darbibas laiku.

Atskanot leslegsanas/ Nospiest vienu
vai pauzét izslegsanas, reizi.
maziku. mazikas/

zvana

vadibas poga
Skaluma +/- Nospiest vienu
noregulésana. reizi.
Nakamais + ligs
ieraksts. nospiediens.
lepriekséjais - ligs
ieraksts. nospiediens.
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Zvanu vadiba

Uzdevums  Poga Darbiba
Atbildet leslegSanas/ Nospiest vienu
uz zvanu/  izslegsanas, reizi.
partraukt  madzikas/ > 1 pikstiens.
zvanu. zvana

vadibas poga
Zvana laika leslegsanas/ Nospiest divreiz.
parslegt izslegsanas, = 1 pikstiens.
zvanitaju.  mazikas/

zvana

vadibas poga

Cits austinu indikatora statuss

Austinu statuss

Indikators

Austinas ir savienotas
ar Bluetooth ierici,
kameér austinas ir
gaidisanas reZzima vai
klausoties maziku.

Zila gaismas diode
mirgo ik péc
8 sekundem.

Austinas ir gatavas
savienosanai parf.

Gaismas diode
parmainus mirgo zila
un balta krasa.

Austinas ir ieslégtas,
bet nav savienotas ar
Bluetooth ierici.

Zila gaismas diode
mirgo atri.

Ja nav iespgjams
izveidot savienojumu,
austinas 5 mindsu
laika izsledzas.

Zems baterijas
uzlades Tmenis.

Balta gaismas diode
mirgo 3 reizes ik péc
150 sekundem, idz ta
izsledzas

Baterija ir pilniba
uzladéta.

Balta gaismas diode ir
izslegta.




5 Tehniskie dati

+  Mazikas laiks: 6 stundas

*  Sarunu laiks: 6 stundas

«  Gaidianas laiks: 55 stundas

«  Parastais laiks pilnigai uzladei: 2 stundas
uzladejamai litija polimera baterijai
(120 mAh)

*  Bluetooth 4.2, Bluetooth mono atbalsts
(austinu profils - HSP brivroku profils -
HFP), atbalsttta Bluetooth stereo sistema
(uzlabots audio izplatisanas profils -
A2DP; audio video talvadibas profils-
AVRCP)

+  Darbibas diapazons: Lidz 10 metriem
(33 pedam)

+ Digitalas atbalss un troksna samazinasana
Automatiska izslégsanas

Piezime

» Specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja
bridinajuma.

Lv



6 Piezime

Pazinojums par atbilstibu

Pazinojums ASV

lerice atbilst FCC noteikumiem, 15. dala.

Darbibai pieméro $adus divus nosacfjumus.

Q@ Stierice nedrikst radrt kaitigus
trauc&umus, un

@ Saiiericei ir japienem jebkadi sanemtie
traucé&jumi, tostarp traucejumi, kas var
izraistt nevélamu darbibu.

FCC noteikumi

Stiekarta ir parbaudta un atzita par atbilstosu

B klases digitalo iericu ierobezojumiem

saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie

ierobezojumi ir paredzeti, lai nodrosinatu
pietiekamu aizsardzibu pret kaitigiem
traucéjumiem dzivojamas telpas. ST iekarta
generé, izmanto un var izstarot radiofrekvencu
energiju, un, ja ta nav uzstadita un izmantota
saskana ar lietosanas instrukciju, ta var izraistt
kaitigus radiosakaru trauc&jumus. Tomeér

nav garantijas, ka konkréta instalacija netiks

raditi trauc&jumi. Ja 8T iekarta rada kaitigus

traucéjumus radio vai televizijas uztversanai,
ko var noteikt, izslédzot un iesledzot iekartu,
lietotajs tiek mudinats meginat noverst
traucgjumus ar vienu vai vairakiem sadiem
pasakumiem.

«  Parvietojiet uztveroso antenu.

«  Palieliniet attalumu starp iekartu un
uztvergju.

*  Pieviengjiet ierici kontaktligzdai, kas
atrodas cita kedé neka ta, kurai uztvergjs
ir pievienots.

+  LaiiegUtu palidzibu, sazinieties ar
izplatitaju vai pieredzejusu radio/TV
tehniki.

FCC starojuma iedarbibas pazinojums:

Stiekarta atbilst FCC starojuma iedarbibas
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robezam, kas noteiktas nekontrolétai videi. So
raiditaju nedrikst novietot vai darbinat kopa ar
Jjebkuru citu antenu vai raiditaju.

Pazinojums Kanadai.

STierice atbilst Kanadas rapniecibas licences
neatbrivotam (-iem) RSS standartam (-iem).
Darbibai pieméro $adus divus nosacjumus: (1)
ST ierice nedrikst izraistt kaitigus traucgjumus,
un (2) sai iericei ir japienem jebkadi sanemtie
traucgjumi, tostarp trauc&jumi, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC starojuma iedarbibas pazinojums:
Stiekarta atbilst Kanadas starojuma
robezvértibam, kas noteiktas nekontrolétai
videi.

So raiditaju nedrikst novietot vai darbinat
kopa ar jebkuru citu antenu vai raiditaju.

Uzmanibu. Lietotajs tiek bridinats, ka
izmainas vai modifikacijas, kuras nav skaidri
apstiprinajusi atbildiga puse, var anulét
lietotaja tiesibas lietot So iekartu.

Atbilstibas deklaracija

Ar So MMD Hong Kong Holding Limited
pazino, ka sSis produkts atbilst Direktivas
2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem. Atbilstibas
deklaraciju varat atrast vietné:
www.p4c.philips.com.

Veca produkta un baterijas
utilizacija

Sis produkts var saturét svinu un dzivsudrabu.
So materialu utilizacija var tikt reguléta vides
apsvérumu dé|. Lai iegttu informaciju par
utilizaciju vai parstradi, l10dzu, sazinieties ar
vietéjam iestadem vai apmeklgjiet vietni:
www.recycle.philips.com.


http://www.p4c.philips.com
www.recycle.philips.com

Sis produkts satur neiznemamas baterijas:

* nededzinat. Baterijas var eksplodét, ja tas
ir parkarsetas.

« LaiiegUtu informaciju par utilizaciju vai
parstradi, 10dzu, sazinieties ar vietejam
iestadem vai apmeklgjiet vietni:
www.recycle. philips.com.

8B

Jasu produkts ir izstradats un izgatavots
no augstas kvalitates materialiem un
komponentiem, kurus var parstradat un
izmantot atkartoti.

)¢

|

Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz
produktu attiecas Eiropas Direktiva 2012/19/
ES.

)¢

Sis simbols nozimé, ka produkts satur iebGvétu
uzladgjamu bateriju, uz ko attiecas Eiropas
Direktiva 2013/56/ES un ko nevar izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Més |oti iesakam nogadat produktu oficialaja
savaksanas vieta vai Philips servisa centra, lai
specialists varétu iznemt uzladéjamo bateriju.
Uzziniet par vietéjo elektrisko un elektronisko
produktu un uzladgjamo bateriju savaksanas
sistemu. levérojiet vietgjos noteikumus un
nekad neizmetiet produktu un uzladéjamas
baterijas kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Pareiza veco produktu un
uzladgjamo bateriju utilizacija palidz noveérst
negativas sekas videi un cilvéeku veselibai.

Iebavétas baterijas iznemsana

Piezime

« Pirms baterijas iznemsanas parliecinieties, vai
austinas ir atvienotas no USB uzlades kabela.

Ja jasu valstr nav elektronisko produktu
savaksanas/parstrades sistémas, pirms austinu

utilizacijas varat aizsargat vidi, iznemot un
parstradajot bateriju.

_!/ /P

Atbilstiba EML

Sis produkts atbilst visiem piemérojamajiem
standartiem un noteikumiem par paklausanu
elektromagnétiskajiem laukiem.

Vides informacija

Viss nevajadzigais iepakojums ir nonemts.
Més esam centusies iepakojamo materialu
padartt viegli sadalamu tris materialos: kartons
(kaste), putupolistirols (triecienu slapétaji) un
polietiléns (maisini, gaisa aizsargajoso burbulu
lapa).

Jasu sistéma sastav no materialiem, kurus var
parstradat un lietot atkartoti, ja izjauksanu
veikusi specializéta firma. Ladzu, ievéerojiet
vietéjos noteikumus attieciba uz iepakojuma
materialu, nolietotu bateriju un veca
aprikojuma utilizaciju.

Precu zimes

Bluetooth

Bluetooth® vardiska precu zime un logotipi ir
registrétas precu zimes, kas pieder Bluetooth
SIG, Inc., un MMD Hong Kong Holding
Limited $adu precu zimi izmanto tikai ar
licenci. Citas precu zimes un nosaukumi ir to
attiecigo Tpasnieku precu zimes.
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7 Biezi uzdotie
jautajumi

Manas Bluetooth austinas neieslédzas.
Baterijas uzlades limenis ir zems. Uzladgjiet
austinas.

Bluetooth austinas nevar savienot parf ar
mobilo talruni.

Bluetooth ir atspéjots. lespéjojiet Bluetooth
funkciju sava mobilaja talrun un ieslédziet
mobilo talruni pirms austinu ieslégsanas.

ParT savieno$ana nedarbojas.

Parliecinieties, vai austinas ir parT savienosanas

reZima.

+ Izpildiet $aja lietotaja rokasgramata
aprakstitas darbibas.

+  Pirms zvana/muzikas pogas atbrivosanas
parliecinieties, vai gaismas diode
mirgo parmainus zila un balta krasa.
Nepartrauciet turét pogu, ja redzat tikai
zilu gaismas diodi.

Mobilais talrunis nevar atrast austinas.

* Austinas var bat savienotas ar ieprieks
part savienotu ierici. Izslédziet pievienoto
ierici vai parvietojiet to arpus diapazona.

+ lespgjams, ka savienoSana parfir
atiestattta vai austinas ieprieks ir
savienotas parT ar citu ierici. Atkartoti
savienojiet austinas ar mobilo talruni, ka
aprakstits lietotaja rokasgramata.

Manas Bluetooth austinas ir savienotas ar
mobilaja talrunt iespéjotu Bluetooth stereo,
bet mazika tiek atskanota tikai mobila talruna
skalrunt. Skatiet sava mobila talruna lietotaja
rokasgramatu. Atlasiet mazikas klausisanos
caur austinam.
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Skanas kvalitate ir slikta un var dzirdéet
krakskesanu.

Bluetooth ierice ir arpus diapazona.
Samaziniet attalumu starp austinam un
Bluetooth ierici vai nonemiet skérs|us starp
tam.

Skanas kvalitate ir slikta, ja straumésana no
mobila talruna notiek |oti léni vai arf audio
straumésana vispar nedarbojas.
Parliecinieties, vai maobilais talrunis ne tikai
atbalsta (mono) HSP/HFP bet arT atbalsta
A2DP (sk. "Tehniskie dati” 7. Ipp.).

Es dzirdu, bet nevaru kontrolét maziku sava
Bluetooth iericé (pieméram, atskanot/pauzét/
izlaist uz priekSu/atpakal).

Parliecinieties, vai Bluetooth audio avots
atbalsta AVRCP (sk. "Tehniskie dati”, 7. Ipp.).

Lai iegUtu papildu atbalstu, apmeklgjiet vietni:
www.philips.com/support.


www.philips.com/support
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Philips un Philips Shield Emblem ir Koninklijke
Philips N.V. registrétas precu zimes un tiek
izmantotas saskana ar licenci.

So produktu razo un pardod MMD Hong Kong
Holding Limited vai viena no ta filialém, un MMD
Hong Kong Holding Limited. ir garantétajs saistiba
ar So produktu.

PHILIPS

|
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